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SECRETARIA DE ATENCAO A SAUDE
PORTARIA N° 835, DE 27 DE ABRIL DE 2017

Indefere a Concesséo do Certificado de En-
tidade Beneficente de Assisténcia Social,
na &ea de Salde, da Associacéo de Equi-
tacdo e Equoterapia - Clube dos Cavaleiros
de Carapicuiba, com sede em Carapicuiba
(SP).

O Secretério de Ateng@o a Salde, no uso de suas atribui-
GOes,

Considerando a Lei n° 12.101, de 27 de novembro de 2009
e suas alteragbes, que dispbe sobre a certificagdo das entidades be-
neficentes de assisténcia social, regulamentada pelo Decreto n® 8.242,
de 23 de maio de 2014;

Considerando a competéncia prevista no art. 3° da Portaria n°
834/GM/MS, de 26 de abril de 2016, que redefine os procedimentos
relativos a certificacdo das entidades beneficentes de assisténcia so-
cial na &rea da salde, e

Considerando o Parecer Técnico n° 410/2017-CGCER/DCE-
BAS/SAS/MS, constante do Processo n° 25000.186179/2016-80, que
concluiu pelo ndo atendimento dos requisitos constantes da Portaria
n° 834/GM/MS de 26 de abril de 2016, do Decreto n° 8.242 de 23 de
maio de 2014 e da Lei n° 12.101 de 27 de novembro de 2009, suas
ateracOes e demais legislagbes pertinentes, resolve:

Art. 1° Fica indeferida a Concesséo do Certificado de En-
tidade Beneficente de Assisténcia Social, na &ea de Salde, da As-
sociacdo de Equitacdo e Equoterapia - Clube dos Cavaleiros de Ca
rapicuiba, CNPJ n° 08.207.038/0001-41, com sede em Carapicuiba
(SP).

Art. 2° A instituicdo requerente fica notificada para, caso
queira, apresentar recurso administrativo no prazo de 30 (trinta) dias
a contar da data da presente publicag&o, conforme prevé o art. 26 da
Lei n° 12.101 de 27 de novembro de 2009.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicagéo.

FRANCISCO DE ASSIS FIGUEIREDO

PORTARIA N° 837, DE 28 DE ABRIL DE 2017

Indefere a Concessao do Certificado de En-
tidade Beneficente de Assisténcia Social,
na area de Salde, da AVCC-Associacdo de
Voluntérios no Combate ao Cancer de Ta
quaritinga, com sede em Taquaritinga
(SP).

A Secretéria de Atencdo a Salde - Substituta, no uso de suas
atribuicdes,

Considerando a Lei n° 12.101, de 27 de novembro de 2009
e suas alteragdes, que dispde sobre a certificag@o das entidades be-
neficentes de assisténcia social, regulamentada pelo Decreto n® 8.242,
de 23 de maio de 2014;

Considerando a competéncia prevista no art. 3° da Portaria n®
834/GM/MS, de 26 de abril de 2016, que redefine os procedimentos
relativos a certificagio das entidades beneficentes de assisténcia so-
cia na érea da salde; e

Considerando o Parecer Técnico n° 409/2017-CGCER/DCE-
BAS/SAS/MS, constante do Processo n° 25000.079157/2016-64, que
concluiu pelo ndo atendimento dos requisitos constantes da Portaria
n° 834/GM/MS, de 26 de abril de 2016, do Decreto n° 8.242, de 23
de maio de 2014 e da Lel n° 12.101, de 27 de novembro de 2009,
suas alteractes e demais legislagdes pertinentes, resolve:

Art. 1° Fica indeferida a Concessdo do Certificado de En-
tidade Beneficente de Assisténcia Social, na érea de Salde, da AVCC
- Associagdo de Voluntérios no Combate ao Cancer de Taquaritinga,
CNPJ n° 03.281.241/0001-44, com sede em Taquaritinga (SP).

Art. 2° A ingtituicBo reguerente fica notificada para, caso
queira, apresentar recurso administrativo no prazo de 30 (trinta) dias
a contar da data da presente publicagdo, conforme prevé o art. 26 da
Lei n° 12.101, de 27 de novembro de 2009.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicagéo.

CLEUSA RODRIGUES DA SILVEIRA BERNARDO

PORTARIA N° 838, DE 28 DE ABRIL DE 2017

Fica mantido o indeferimento da Concessdo
do Certificado de Entidade Beneficente de
Assisténcia Social, na area de Salde, do
Hospital de Caridade S&o Pedro, com sede
em Malet (PR).

A Secretéria de Atencdo a Salde - Substituta, no uso de suas
atribuigdes,

Considerando a Lei n° 12.101, de 27 de novembro de 2009
e suas alteragbes, que dispde sobre a certificagdo das entidades be-
neficentes de assisténcia social, regulamentada pelo Decreto n® 8.242,
de 23 de maio de 2014;

Considerando a competéncia prevista no art. 61 da Portaria
n° 834/GM/MS, de 26 de &bril de 2016, que redefine os proce-
dimentos relativos a certificagdo das entidades beneficentes de as-
sisténcia social na érea da salde; e

Considerando a Nota Técnica n° 150/2017-CGCER/DCE-
BAS/SAS/MS, constante do Processo n°® 25000.032248/2013-93, re-
solve:

Art. 1° Fica mantido o indeferimento de Concesséo do Cer-
tificado de Entidade Beneficente de Assisténcia Socia, na &rea de
Salde, do Hospitad de Caridade S&o Pedro, CNPJ n°
78.897.519/0001-01, com sede em Mallet (PR), quanto a0 descum-
primento do inciso |11 do art. 4° da Lei n° 12.101, de 27 de novembro
de 2009, c/cincisos | ell, § 1° art. 20 do Decreto n° 8.242, de 23 de
maio de 2014, referente a comprovagdo da prestacdo anual de ser-
Vvigos a0 SUS no percentual minimo de 60% (sessenta por cento).

Art. 2° A indtituicBo requerente fica notificada para, caso
queira, apresentar recurso administrativo, , no prazo de 30 (trinta)
dias a contar da data da presente publicagdo, conforme prevé o art. 26
da Le n° 12.101, de 27 de novembro de 2009.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicagéo.

CLEUSA RODRIGUES DA SILVEIRA BERNARDO

Ministério das Cidades

GABINETE DO MINISTRO
PORTARIA N° 354, DE 28 DE ABRIL DE 2017

Delega competéncia ao Secretario Nacional
de Saneamento Ambiental do Ministério
das Cidades para a prética dos atos ad-
ministrativos que especifica.

O MINISTRO DE ESTADO DAS CIDADES, no uso das
atribuicdes que Ihe conferem o art. 12 do Decreto-Lei n® 200, de 25
de fevereiro de 1967, e os arts. 12 e 55 da Lel n° 9.784, de 29 de
janeiro de 1999, resolve:

Art. 1° Delegar a0 Secretario Nacional de Saneamento Am-
biental do Ministério das Cidades competéncia para a prética dos atos
administrativos a seguir especificados:

| - celebrar, em nome do Ministério das Cidades, convénios,
acordos de cooperagdo técnica e termos de execucdo descentralizada,
no ambito das atribuicdes legais da Secretaria Nacional de Sanea-
mento Ambiental; e

Il - autorizar procedimentos operacionais relacionados a exe-
cucdo dos programas sob gestéo da Secretaria Nacional de Sanea-
mento Ambiental, exclusivamente nos casos e na forma previstos nos
atos normativos que os regulamentam.

Art. 2° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicagéo.

BRUNO ARAUJO

PORTARIA N° 355, DE 28 DE ABRIL DE 2017

Regulamenta a aplicacdo do art. 32 da Lei
n° 13.146, de 06 de julho de 2015, nas
operagdes de crédito contratadas no ambito
dos programas habitacionais, publicos ou
subsidiados com recursos publicos, geridos
pelo Ministério das Cidades.

O MINISTRO DE ESTADO DAS CIDADES, no uso das
atribuicdes que lhe conferem o art. 10 da Lel n° 11.977, de 7 de julho
de 2009, e o0 art. 11 do Decreto n° 7.499, de 16 de junho de 2011:

Considerando o direito da pessoa com deficiéncia a moradia
digna;

Considerando a necessidade de assegurar a reserva de, no
minimo, 3% (trés por cento) das unidades habitacionais ao aten-
dimento de pessoas com deficiéncia; e

Considerando que a diversidade de tipologias habitacionais
nos empreendimentos contratados no @mbito dos programas habi-
tacionais, publicos ou subsidiados com recursos publicos, pode elevar
0 percentual exigido de reserva de unidades a patamares que re-
sultariam na reducdo da quantidade de unidades ofertadas e na ele-
vacdo do custo de sua construgdo, implicando em restri¢bes ao aten-
dimento do déficit e da demanda habitacional;

Resolve:

Art. 1° - Para fins do atendimento as disposi¢des constantes
no art. 32 da Lei n° 13.146, de 06 de julho de 2015, as operacles de
crédito contratadas no ambito dos programas habitacionais, publicos
ou subsidiados com recursos publicos geridos pelo Ministério das
Cidades passam a observar o que segue:

| - Consideram-se unidades habitacionais destinadas as pes-
soas com deficiéncia aguelas que atendam as seguintes especifica
GOes:

a)Todos os comodos deverdo contar com espacos livres de
obstaculos em frente as portas, que devem ter no minimo 1,20m (um
metro e vinte centimetros) de largura;

b)Nos banheiros deverd ser possivel inscrever modulo de
manobra sem deslocamento que permita rotagdo de 360° (trezentos e
sessenta graus), com diametro de 1,50m (um metro e cinquenta cen-
timetros);

c)Todos os comodos deverdo possibilitar a inscricdo de mo-
dulo de manobra de cadeira de roda, sem deslocamento que permita
rotacéo de 180° (cento e oitenta graus), 1,20m x 1,50m (um metro e
vinte centimetros por um metro e cinquenta centimetros), livre de
obstéaculos.

Il - As unidades habitacionais reservadas para pessoas com
deficiéncia a que se refere o inciso | do art. 32 da Lei n° 13.146, de
2015, deverdo, sempre que possivel, considerando-se as caracteris-
ticas do empreendimento, situar-se no piso térreo;

Il - Em caso das edificagdes multifamiliares a que se refere
o inciso Il do art. 32 da Lei n° 13.146, de 2015, deverdo ser ob-
servadas as seguintes definicoes:

a)A garantia de acessibilidade nas &reas de uso comum serd
atendida através da observancia das diretrizes constantes da NBR
9050 ou outra norma técnica que venha a substitui-la; e

b)A garantia de acessibilidade nas unidades do piso térreo
sera atendida pela reserva dos 3% (trés por cento) de que trata o
inciso anterior.

Art. 2° - Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicag&o.

BRUNO ARAUJO

Ministério das Relacoes Exteriores

SECRETARIA-GERAL DAS RELACOES
EXTERIORES
SUBSECRETARIA-GERAL DE COMUNIDADES
BRASILEIRAS E DE ASSUNTOS CONSULARES E

JURIDICOS
DEPARTAMENTO DE IMIGRACAO E ASSUNTOS
. JURIDICOS
DIVISAO DE ATOS INTERNACIONAIS

ENTENDIMENTO RECIPROCO, POR TROCA DE NOTAS,
ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNODE ANTIGUA E BARBUDA SOBRE ISENCAO
DE VISTOS DE TURISMO E NEGOCIOS

NA 001/2014

A Sua Exceléncia, Charles Henry Fernandez

Ministro das Relagdes Exteriores e Comércio Internacional

Exceléncia,

Tenho a honra de informar que, com vistas a promover
relagdes de amizade e cooperagdo entre nossos dois paises, bem como
garantir o principio da reciprocidade e facilitar as viagens de na-
cionais de ambos os paises, 0 Governo da Replblica Federativa do
Brasi| esta preparado para adotar, em bases reciprocas, as seguintes
medidas sobre a isencdo de vistos de curta duragao:

1. Os nacionais de Antigua e Barbuda portadores de do-
cumentos de viagem vdlidos, estardo isentos de vistos para entrar,
sair, transitar e permanecer no territério da Republica Federativa do
Brasil, para fins de turismo ou negdcios, por um periodo de até
noventa (90) dias por ano, renovéveis por periodo adicional de até 90
(noventa) dias, desde que o prazo méximo de estada ndo exceda 180
(cento e oitenta) dias a cada 12 (doze) meses, contados a partir da
data da primeira entrada.

2. O parédgrafo 1 aplica-se somente a pessoas que viajam
para fins de turismo ou negécios. Para efeitos da presente Nota,
entende-se por negdcios a prospeccdo de oportunidades comerciais,
participacdo em reunifes, assinatura de contratos e atividades fi-
nanceiras, de gestdo e administrativas.

3. O presente entendimento ndo se aplica aos nacionais de
Antigua e Barbuda que desejam exercer atividades remuneradas ou
assalariadas, participar em atividades de pesquisa, estégios, estudos e
trabalhos de cardter social, bem como redlizar atividades de assis-
téncia técnica, de cardter missiondrio, religioso ou artistico no ter-
ritério da Republica Federativa do Brasil.

4. Nacionais de Antigua e Barbuda poder&o entrar, transitar e
sair do territério da Republica Federativa do Brasil por todos os
pontos abertos ao trafego internacional de passageiros.

5. Nacionais de Antigua e Barbuda dever&o cumprir as leis e
regulamentos vigentes no territério da Republica Federativa do Brasil
durante a sua estada.

6. O Governo da Republica Federativa do Brasil informard o
Governo de Antigua e Barbuda, com a brevidade possivel, por via
diplomética, sobre eventuais modificacbes em suas leis e regula
mentos no que ser refere a entrada, transito e permanéncia de es-
trangeiros em seu territorio.

7. O presente entendimento n&o limita o direito do Governo
da Republica Federativa do Brasil de negar a entrada ou cancelar a
permanéncia em seu territério de nacionais de Antigua e Barbuda
considerados indesgjaveis.

8. O Governo da Replblica Federativa do Brasil encami-
nhara ao Governo de Antigua e Barbuda, por via diplomética, es-
pécimes de seus passaportes vélidos em no méximo trinta (30) dias
apds a data de entrada em vigor das medidas previstas na presente
Nota.

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml,

pelo codigo 00012017050200073
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9. Caso hgja introducéo de novos passaportes ou modificagao
dos existentes, o Governo da Republica Federativa do Brasil en-
caminhard a0 Governo de Antigua e Barbuda, por via diplomética,
espécimes desses passaportes, acompanhados de informagdo sobre
sua utilizagdo, com a antecedéncia minima de trinta (30) dias de sua
entrada em circulagdo.

10. Por razdes de seguranga, ordem ou salde publicas, o
Governo da Republica Federativa do Brasil poderd suspender tem-
porariamente a aplicacdo das medidas previstas na presente Nota, no
todo ou em parte. A suspensdo deverd ser notificada ao Governo de
Antigua e Barbuda, por via diplomética, no mais breve prazo pos-
sivel. O Governo da Republica Federativa do Brasil devera proceder
da mesma maneira no caso de revogagdo da suspensdo.

11. O presente entendimento entrar em vigor trinta (30) dias
apbs a data de recebimento da Nota pela qual o Governo de Antigua
e Barbuda confirme estar de acordo com as medidas previstas na
presente Nota

12. As medidas previstas na presente Nota serdo vélidas por
tempo indeterminado. O Governo da Republica Federativa do Brasil
podera, a qualquer momento, denunciar as presentes medidas, por
meio de notificagdo por escrito ao Governo de Antigua e Barbuda,
por via diplomética. As medidas previstas na presente Nota cessardo
noventa (90) dias apds o recebimento da referida notificag&o.

13. As medidas previstas na presente Nota poderdo ser
emendadas por comum acordo do Governo da Republica Federativa
do Brasil e do Governo de Antigua e Barbuda, o qual devera ser
objeto de notificagdo por via diplomética As emendas entraro em
vigor 30 (trinta) dias ap6s a data de recebimento da segunda no-
tificacéo.

Tenho a honra de propor que a presente Nota e a Nota de
resposta de Vossa Exceléncia constituam entendimento reciproco para
0 estabelecimento de isencéo de vistos para nacionais de ambos 0s
paises.

A presente Nota esta sendo enviada a Vossa Exceléncia nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretacdo da presente Nota, deverd ser
utilizada a versdo em inglés.

Aceite, Exceléncia, os protestos de minha mais alta estima e
considerag&o.

Saint John's, 6 de novembro de 2014
RAUL CAMPOS E CASTRO
Embaixador do Brasil em Antigua e Barbuda
Pela Republica Federativa do Brasil

E.D 57/4
A SUA EXCELENCIA, RAUL CAMPOS E CASTRO
i EMBAIXADOR EXTRAORDINARIO E PLENIPOTEN-
CIARIO

DO BRASIL EM ANTIGUA E BARBUDA

Exceléncia,

Tenho a honra de acusar recebimento da Nota de Vossa
Exceléncia, datada de 6 novembro de 2014, e em resposta tenho o
prazer de informar Vossa Exceléncia que, com vistas a promover as
relacBes de amizade e cooperagdo entre nossos dois paises, bem como
garantir o principio da reciprocidade e facilitar as viagens de na
cionais de ambos os paises, 0 Governo de Antigua e Barbuda esté4
preparado para adotar, em bases reciprocas, as seguintes medidas
sobre a isengdo de vistos de curta duragéo:

1. Os nacionais da Republica Federativa do Brasil, porta-
dores de documentos de viagem validos, estardo isentos de vistos para
entrar, sair, transitar e permanecer no territério de Antigua e Barbuda
para fins de turismo ou negdcios, por um periodo de até noventa (90)
dias por ano, renovaveis por periodo adicional de até 90 (noventa)
dias, desde que o prazo méximo de estada ndo exceda 180 (cento e
oitenta) dias a cada 12 (doze) meses, contados a partir da data da
primeira entrada.

2. O pardgrafo 1 aplica-se somente a pessoas que vigam
para fins de turismo ou negécios. Para efeitos da presente Nota,
entende-se por negécios a prospeccdo de oportunidades comerciais,
participacdo em reunifes, assinatura de contratos e atividades fi-
nanceiras, de gestdo e administrativas.

3. O presente entendimento ndo se aplica aos nacionais da
Republica Federativa do Brasil que desgjam exercer atividades re-
muneradas ou assalariadas, participar em atividades de pesquisa, es-
tégios, estudos e trabalhos de caréater social, bem como redlizar ati-
vidades de assisténcia técnica, de cardter missiondrio, religioso ou
artistico no territério de Antigua e Barbuda.

4. Nacionais da Republica Federativa do Brasil poder&o en-
trar, transitar e sair do territério de Antigua e Barbuda por todos os
pontos abertos ao trafego internaciona de passageiros.

5. Nacionais da Republica Federativa do Brasil deverdo cum-
prir as leis e regulamentos vigentes no territério de Antigua e Bar-
buda durante a sua estada.

6. O Governo de Antigua e Barbuda informard o Governo da
Republica Federativa do Brasil, com a brevidade possivel, por via
diplomética, sobre eventuais modificacdes em suas leis e regula
mentos no que se refere a entrada, transito e permanéncia de es-
trangeiros em seu territorio.

7. O presente entendimento n&o limita o direito do Governo
de Antigua e Barbuda de negar a entrada ou cancelar a permanéncia
em seu territério de nacionais da Republica Federativa do Brasil
considerados indesgjaveis.

8. O Governo de Antigua e Barbuda encaminhara a0 Go-
verno da RepUblica Federativa do Brasil, por via diplomética, es-
pécimes de seus passaportes validos em no maximo trinta (30) dias
apos a data de entrada em vigor das medidas previstas na presente
Nota.

9. Caso hgja introducéo de novos passaportes ou modificagio
dos existentes, o Governo de Antigua e Barbuda encaminhard ao
Governo da Replblica Federativa do Brasil, por via diplomética,
espécimes desses passaportes, acompanhados de informacdo sobre
sua utilizagdo, com a antecedéncia minima de trinta (30) dias de sua
entrada em circulagao.

10. Por razdes de seguranca, ordem ou salde publicas, o
Governo de Antigua e Barbuda podera suspender temporariamente a
aplicacdo das medidas previstas na presente Nota, no todo ou em
parte. A suspensdo deverd ser notificada ao Governo da Republica
Federativa do Brasil, por via diplomética, no mais breve prazo pos-
sivel. O Governo de Antigua e Barbuda devera proceder da mesma
maneira no caso de revogacao da suspensao.

11. O presente entendimento entrard em vigor trinta (30) dias
apos a data de recebimento da presente Nota.

12.As medidas previstas na presente Nota serdo vélidas por
tempo indeterminado. O Governo de Antigua e Barbuda poderd, a
qualquer momento, denunciar as presentes medidas, por meio de
notificagdo por escrito ao Governo da Republica Federativa do Brasil,
por via diplomética. As medidas previstas na presente Nota cessaréo
noventa (90) dias ap6s o recebimento da referida notificagéo.

13. As medidas previstas na presente Nota poderéo ser
emendadas por comum acordo do Governo de Antigua e Barbuda e
do Governo da Republica Federativa do Brasil, o qual deverd ser
objeto de notificagdo por via diplomética. As emendas entrardo em
vigor 30 (trinta) dias apds a data de recebimento da segunda no-
tificacdo.

Tenho a honra de confirmar que a presente Nota e a Nota
assinada por Vossa Exceléncia constituirdo entendimento reciproco
para o estabelecimento de isen¢&o de vistos para nacionais de ambos
0s paises.

A presente Nota esta sendo enviada a Vossa Exceléncia nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretacdo da presente Nota, deverd ser
utilizada a versdo em inglés.

Aceite, Exceléncia, os protestos de minha mais alta estima e
considerag&o.

Saint John's, 20 de novembro de 2014
CHARLES HENRY FERNANDEZ
Ministro das Relagdes Exteriores e do Comércio
Internacional
Pelo Governo de Antigua e Barbuda

(*) Observagdo: Este Entendimento Reciproco entrou em vigor em 20
de dezembro de 2014.

Ministério de Minas e Energia

AGENCIA NACIONAL DE ENERGIA ELETRICA

RESOLUGAO NORMATIVA N° 765, DE 25 DE ABRIL DE 2017

Estabelece os requisitos e procedimentos
para a obtenc@o de outorga de autorizagéo
para exploracéo de aproveitamento de po-
tencial hidraulico de 5.000 até 50.000 kW,
sem caracteristicas de Pequenas Centrais
Hidrelétricas - PCH.

O DIRETOR-GERAL DA AGENCIA NACIONAL DE
ENERGIA ELETRICA - ANEEL, no uso de suas atribuigtes re-
gimentais, de acordo com deliberacdo da Diretoria, tendo em vista o
disposto na Lei n° 9.074, de 7 de julho de 1995, art. 5°, §§ 2° e 3°,
no Decreto n° 4.932, de 23 de dezembro de 2003, art. 1°, inciso II, 0
que consta do Processo n° 48500.004031/2016-09, e considerando:

Art. 1° Estabelecer os requisitos e procedimentos para a
obtengdo de outorga de autorizacdo para exploragdo de aproveita
mento de potencial hidréulico de 5.000 até 50.000 kW, sem ca
racteristicas de Pequenas Centrais Hidrelétricas - PCH.

CAPITULO |

DO REGISTRO DE INTENGAO A OUTORGA DE AU-
TORIZAGAO (DRI-UHE)

Art. 2° Os requerimentos de intengdo a outorga de auto-
rizacdo serdo conferidos por meio de despacho (DRI-UHE), a ser
emitido pela Superintendéncia de Concessdes e AutorizagBes de Ge-
racéo - SCG.

Art. 3° Para fins de obtencdo do DRI-UHE, o interessado
devera apresentar na ANEEL, os seguintes documentos:

I- requerimento de DRI-UHE, nos termos disponiveis no
sitio da ANEEL na internet, assinado por pessoa fisica interessada ou
pelo dirigente méaximo da pessoa juridica, inclusive consdrcios, nos
termos da legislacdo vigente;

I1- comprovante de aporte da garantia de registro, nos termos
do ANEXO I;

I11- formulério de registro, nos termos disponiveis no sitio
oficial da ANEEL na internet, acompanhados dos documentos re-
queridos;

IV- documentac@o que assegure devida autorizagdo de uso,
no caso de aproveitamentos que utilizem estruturas de propriedade da
Unido, dos Estados, do Distrito Federa ou dos Municipios; e

V- no caso de pessoa juridica, organograma do grupo eco-
ndémico, promovendo abertura do quadro de acionistas, até a par-
ticipagdo acionéria final, inclusive de quotista/acionista pessoa fisica,
constando 0 nome ou razdo socia, apresentando as participagdes
diretas e indiretas, até seu Ultimo nivel, inclusive as participagdes
minoritarias, superiores a 5% (cinco por cento) e as participactes
inferiores a 5% (cinco por cento) quando o acionista fizer parte do
Grupo de Controle por meio de Acordo de Acionistas.

Art. 4° Na concessdo do DRI-UHE, a ANEEL observar&

|- existéncia de estudos de inventério aprovados;

I1- conformidade dos documentos exigidos;

I1l- intervalo de sessenta dias entre a revogagdo do DRI-
UHE e a solicitagdo de novo registro pelo mesmo interessado ou do
grupo econdmico do qua faca parte; e

IV- histérico do requerente, inclusive dos componentes do
grupo econdmico do qual faz parte, quanto a0 comportamento no
desenvolvimento de outros processos de autorizagdo, inclusive nas
etapas de elaboracdo e apresentacdo do projeto basico.

Art. 5° Para os invent&rios aprovados até a data de pu-
blicagdo desta Resolugéo, o DRI-UHE sera conferido exclusivamente
a0 primeiro interessado que apresentar os documentos em confor-
midade ao disposto no art. 3°, respeitado o direito de preferéncia
estabelecido na Resolugdo Normativa n°® 672, de 4 de agosto de
2015.

Art. 6° Para os inventérios aprovados ap6s a publicagdo
desta Resolugéo, pelo prazo de 90 (noventa) dias a contar da data de
publicag8o da aprovacdo dos respectivos estudos de inventério, serdo
conferidos mais de um DRI-UHE, respeitado o direito de preferéncia
estabelecido na Resolugdo Normativa n° 672, de 4 de agosto de
2015.

§1° Ap6s o prazo de que trata o caput, ndo havendo nenhum
requerimento de DRI-UHE, o DRI-UHE sera conferido exclusiva
mente a0 primeiro interessado que apresentar os documentos em
conformidade com o disposto no art. 3°.

§2° Havendo mais de um DRI-UHE para 0 mesmo apro-
veitamento, serd selecionado o interessado que primeiro protocolar na
ANEEL, apds o prazo de 90 (noventa) dias de que trata o caput, o
Sumario Executivo acompanhado das correspondentes Anotagdes de
Responsabilidade Técnica e do projeto basico desenvolvido.

§3° O disposto neste artigo também se aplica aos eixos ja
inventariados e que forem disponibilizados pela ANEEL para registro
de intencio a outorga apés a publicagdo desta Resolucéo.

Art. 7° N&o serdo permitidas transferéncias de titularidade do
DRI-UHE antes da entrega do Sumério Executivo.

§1° Apbs a apresentagdo do Sumério Executivo, as soli-
citagdes de ateracdo de titularidade do DRI-UHE deverdo ser re-
queridas por ambos os interessados mediante apresentagdo dos do-
cumentos previstos no art. 3°, inclusive o comprovante de aporte de
garantia de registro.

§2° O novo titular assumira integralmente os direitos e obri-
gacOes origindmente constituidas pelo antecessor.

Art. 8° O DRI-UHE sera revogado nos seguintes casos:

|- desisténcia formal em prosseguir no processo;

I1- descumprimento a legislagdo vigente e aos termos desta
Resolugdo, incluindo os prazos nela estabelecidos.

Parégrafo Unico. Caso o interessado tenha o DRI-UHE re-
vogado em qualquer etapa do processo, este perderd o direito de
preferéncia estabelecido no regulamento que trata dos estudos de
inventério, inclusive na situagdo em que ele venha a solicitar novo
pedido de DRI-UHE para o aproveitamento em questéo.

CAPITULO Il )

DO PROJETO BASICO E DO SUMARIO EXECUTIVO

Art. 9° A partir da publicagdo do DRI-UHE, o interessado
terd o prazo de até 14 (quatorze) meses para elaboracdo do projeto
bésico.

81° O projeto bésico devera ser elaborado tendo como re-
feréncia o potencial hidraulico e a particdo de quedas definidos nos
estudos de inventério, observadas a boa técnica de engenharia, e
devera ser compilado em um Sumério Executivo.

§2° Serdo admitidos gjustes no potencia hidraulico e na
particdo de quedas definidos no inventério, desde que de forma fun-
damentada e sem prejuizos aos demais aproveitamentos da cascata,
devendo ser informadas a ANEEL quaisquer inconsisténcias encon-
tradas no aproveitamento 6timo aprovado.

§3° A autorizagpo para levantamentos de campo, gquando
solicitada pelo interessado, dar-se-&4 por meio de despacho depois de
cumpridos os requisitos constantes do sitio da ANEEL.

§4° Findo o prazo de que trata 0 caput, o interessado devera
apresentar na ANEEL o Sumario Executivo, do qual constardo, dentre
outras, as informacdes relacionadas aos aspectos definidores do po-
tencia hidraulico e os parametros para o caculo da garantia fisica, as
correspondentes ART e o arquivo digital contendo o projeto basico
desenvolvido, conforme orientagdes disponiveis no sitio da ANEEL.

§5° O Sumério Executivo devera ser assinado pelo dirigente
maximo da empresa e pelo responsavel técnico pelo projeto basico.

§6° O DRI-UHE sera revogado se constatadas inconsistén-
cias técnicas relevantes na proposta de utilizagdo do aproveitamento,
com consequente abertura do eixo inventariado a novos interessa
dos.
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